RAIL MOUNT MONOPODS - ACCU-SHOT TALL PRM MONOPOD RAIL
5.5-6.5" QUICK KNOB

The Accu-Shot Monopods are designed to add stability and provide easy
elevation adjustment for bi-pod equipped rifles. The Precision Rail Monopod
(PRM) from Accu-Shot attaches to a Picatinny rail and has several applications
other than monopod use, such as a folding vertical fore grip. It easily folds up
and retracts out of the way when not in use. We're offering the PRM with the
factory upgraded “Quick Knob” for faster target acquisition. The “Quick Knob”
enables the user to make quick adjustments with the push of a button.
Depressing the spring loaded button allows your monopod to slide up or down
for gross adjustment so that you can find your desired sight picture. Release
the button and re-engage the actuator rod threads and rotate the knob for fine
adjustment. Available in Standard (3.75” - 4.65"), Mid-range (4.75" - 5.65")
and Extended height (5.65” - 6.60") heights with Quick Knob.

Attributes

¢ Name: ACCU-SHOT TALL PRM MONOPOD RAIL 5.5-6.5" QUICK KNOB
Manufacturer: ACCU-SHOT

Product no.: 100012040

Mfr. No.: BT31-QK

Attachment: Rail

Color: Black

Height: 51/2 to 6 1/2

Style: Quick Knob

Delivery weight: 0.227kg

UPC: 810040220067

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den AccuShot Rail Mount
Monopod

Einleitung

Danke, dass du dich fir den AccuShot Rail Mount Monopod entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Stabilitat und Anpassungsfahigkeit von mit Bipod ausgestatteten Gewehren zu verbessern. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch. Sie enthalt
wichtige Informationen zur Produktsicherheit, Nutzung, Installation und Entsorgung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies immer das Handbuch, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass das Produkt fiir dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.

Uberpriife den Monopod vor jedem Gebrauch auf Schaden. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.
Halte den Monopod auRerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende das Produkt gemaR allen geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle im Zusammenhang mit dem Produkt den zustandigen
Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Quick Knob sicher eingerastet ist, bevor du die Hohe des Monopods anpasst.

¢ Vermeide es, UbermaBiges Gewicht auf den Monopod zu legen, wenn er nicht sicher am Gewehr befestigt
ist.

¢ Verwende den Monopod nicht auf instabilen Oberflachen, die ein Kippen oder Fallen verursachen
kénnten.

¢ Achte darauf, dass deine Hande bei Anpassungen von beweglichen Teilen ferngehalten werden.

¢ Halte immer einen sicheren Abstand zur Miindung des Gewehrs, wenn du den Monopod anpasst.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du beim Einsatz des Monopods eine klare
Sichtlinie hast.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Befestigungspunkt identifizieren: Finde die PicatinnySchiene an deinem Gewehr, an der der Monopod
befestigt wird.

2. Monopod ausrichten: Positioniere den Monopod Uber der PicatinnySchiene und stelle sicher, dass er
richtig ausgerichtet ist.

3. Monopod sichern: Schiebe den Monopod auf die Schiene, bis er einrastet. Stelle sicher, dass er sicher
verriegelt ist.

4. Stabilitat testen: Ziehe vorsichtig am Monopod, um zu bestatigen, dass er sicher befestigt ist, bevor du
ihn verwendest.

Nutzung

1. Hohenanpassung:

o Um grobe Anpassungen vorzunehmen, dricke den Knopf des Quick Knobs. Dadurch kann der
Monopod nach oben oder unten gleiten.

o Sobald die gewlinschte Héhe erreicht ist, lass den Knopf los, um die Position zu sichern.

o Fur feine Anpassungen drehe den Knopf, um die Gewinde des Betatigungsstabs zu aktivieren, bis



die gewlinschte Hohe erreicht ist.
2. Falten des Monopods:

o Um den Monopod bei Nichtgebrauch zu falten, ziehe ihn einfach nach unten und aus dem Weg.
o Stelle sicher, dass er vollstandig zuriickgezogen und verriegelt ist, bevor du ihn lagerst.
3. Sicherheitsiiberprifung: Fihre nach der Installation und den Anpassungen immer eine
Sicherheitstberprifung durch, bevor du das Gewehr benutzt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Elektronikschrott und Materialien.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe in Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Far Anfragen zur Produktsicherheit, Installation oder Nutzung besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen ortlichen Handler.

Danke flr deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fir uns Prioritat. Viel
SpaB beim verantwortungsvollen Einsatz deines AccuShot Rail Mount Monopods.



Safety Instruction Guide for AccuShot Rail Mount
Monopod

Introduction

Thank you for choosing the AccuShot Rail Mount Monopod. This product is designed to enhance the stability and
adjustability of bipod equipped rifles. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It contains important information on product safety, usage, installation, and disposal.

General Safety Guidelines

¢ Always read the instruction manual before using the product.

Ensure the product is suitable for your specific rifle model.

¢ Inspect the monopod for any damage before each use. Do not use if damaged.

Keep the monopod out of reach of children to prevent accidents.

Use the product in accordance with all applicable laws and regulations.

Report any unsafe conditions or accidents associated with the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the Quick Knob is securely engaged before adjusting the monopod height.

¢ Avoid placing excessive weight on the monopod when it is not securely attached to the rifle.

Do not use the monopod on unstable surfaces that may cause tipping or falling.

When making adjustments, ensure your hands are clear of moving parts.

Always maintain a safe distance from the muzzle of the rifle when adjusting the monopod.

Be mindful of your surroundings and ensure you have a clear line of sight when using the monopod.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Identify Attachment Point: Locate the Picatinny rail on your rifle where the monopod will be attached.
. Align Monopod: Position the monopod over the Picatinny rail, ensuring it aligns properly.
. Secure Monopod: Slide the monopod onto the rail until it clicks into place. Ensure it is locked securely.
. Test Stability: Gently pull on the monopod to confirm it is attached securely before use.

Usage

1. Adjusting Height:

o To make gross adjustments, depress the Quick Knob button. This will allow the monopod to slide
up or down.

o Once the desired height is reached, release the button to lock the position.

o For fine adjustments, engage the actuator rod threads by rotating the knob until the desired height
is achieved.

2. Folding the Monopod:

o To fold the monopod when not in use, simply retract it by pushing it down and out of the way.
o Ensure it is fully retracted and locked before storing.
3. Safety Check: After installation and adjustments, always conduct a safety check before using the rifle.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer's website or
contact your local retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your AccuShot
Rail Mount Monopod responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Monopodo de Riel AccuShot

Introduccion

Gracias por elegir el Monopodo de Riel AccuShot. Este producto estd disefiado para mejorar la estabilidad y
ajustabilidad de los rifles equipados con bipodes. Para garantizar un uso seguro y efectivo, lee cuidadosamente
esta guia de instrucciones de seguridad. Contiene informacién importante sobre la seguridad del producto, uso,
instalaciéon y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee el manual de instrucciones antes de usar el producto.

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu rifle.

Inspecciona el monopodo en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

Mantén el monopodo fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

Utiliza el producto de acuerdo con todas las leyes y regulaciones aplicables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes asociados con el producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el Quick Knob esté correctamente enganchado antes de ajustar la altura del
monopodo.

Evita colocar peso excesivo sobre el monopodo cuando no esté firmemente sujeto al rifle.

No uses el monopodo en superficies inestables que puedan causar vuelcos o caidas.

Al hacer ajustes, asegurate de que tus manos estén alejadas de las partes moviles.

Mantén siempre una distancia segura de la boca del rifle al ajustar el monopodo.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener una linea de visién clara al usar el monopodo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Identifica el Punto de Sujecidn: Localiza el riel Picatinny en tu rifle donde se adjuntara el monopodo.

2. Alinea el Monopodo: Coloca el monopodo sobre el riel Picatinny, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

3. Asegura el Monopodo: Desliza el monopodo sobre el riel hasta que haga clic en su lugar. Aseglrate de
que esté bloqueado de forma segura.

4. Prueba la Estabilidad: Tira suavemente del monopodo para confirmar que estd bien sujeto antes de
usarlo.

Uso

1. Ajustar la Altura:

o Para hacer ajustes gruesos, presiona el botén del Quick Knob. Esto permitird que el monopodo se
deslice hacia arriba o hacia abajo.

o Una vez alcanzada la altura deseada, suelta el botén para bloquear la posicion.

o Para ajustes finos, activa las roscas de la varilla del actuador girando el botén hasta alcanzar la
altura deseada.

2. Plegar el Monopodo:



o Para plegar el monopodo cuando no esté en uso, simplemente retrae el monopodo empujandolo
hacia abajo y fuera del camino.
o AsegUrate de que esté completamente retraido y blogueado antes de guardarlo.
3. Verificacion de Seguridad: Después de la instalacidn y los ajustes, siempre realiza una verificacién de
seguridad antes de usar el rifle.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrénicos y materiales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
¢ Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, instalacién o uso, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a tu minorista local.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. Disfruta
utilizando tu Monopodo de Riel AccuShot de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Monopode AccuShot
Rail Mount

Introduction

Merci d'avoir choisi le Monopode AccuShot Rail Mount. Ce produit est concu pour améliorer la stabilité et
I'ajustabilité des fusils équipés de bipieds. Pour garantir une utilisation slre et efficace, lis attentivement ce
guide de sécurité. Il contient des informations importantes sur la sécurité du produit, son utilisation, son
installation et son élimination.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Lis toujours le manuel d'instructions avant d'utiliser le produit.

e Assuretoi que le produit est compatible avec le modele de ton fusil.

Inspecte le monopode pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Garde le monopode hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Utilise le produit conformément a toutes les lois et réglementations applicables.

Signale toute condition dangereuse ou accident lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le Quick Knob est bien engagé avant d'ajuster la hauteur du monopode.

e Evite de mettre un poids excessif sur le monopode lorsqu'il n'est pas solidement fixé au fusil.

¢ Ne pas utiliser le monopode sur des surfaces instables qui pourraient provoquer un basculement ou une
chute.

e Lorsque tu effectues des ajustements, veille a ce que tes mains soient éloignées des pieces mobiles.

¢ Maintiens toujours une distance de sécurité par rapport a la bouche du fusil lors de I'ajustement du
monopode.

¢ Sois attentif a ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de vue dégagée lors de ['utilisation du
monopode.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Identifier le Point de Fixation : Localise le rail Picatinny sur ton fusil ou le monopode sera fixé.

2. Aligner le Monopode : Positionne le monopode sur le rail Picatinny, en t'assurant qu'il s'aligne
correctement.

3. Sécuriser le Monopode : Fais glisser le monopode sur le rail jusqu'a ce qu'il s'enclenche. Assuretoi qu'il
est bien verrouillé.

4. Tester la Stabilité : Tire doucement sur le monopode pour confirmer gu'il est solidement fixé avant
utilisation.

Utilisation

1. Ajustement de la Hauteur :

o Pour effectuer des ajustements grossiers, appuie sur le bouton Quick Knob. Cela permettra au
monopode de glisser vers le haut ou vers le bas.

o Une fois la hauteur souhaitée atteinte, relache le bouton pour verrouiller la position.

o Pour des ajustements fins, engage les filetages de la tige d'actionneur en faisant tourner le bouton
jusqu'a atteindre la hauteur désirée.



2. Pliage du Monopode :

o Pour plier le monopode lorsqu'il n'est pas utilisé, il suffit de le rétracter en le poussant vers le bas
et hors du chemin.
o Assuretoi qu'il est entierement rétracté et verrouillé avant de le ranger.
3. Controle de Sécurité : Apres l'installation et les ajustements, effectue toujours un contréle de sécurité

avant d'utiliser le fusil.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques et les

matériaux.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit, I'installation ou ['utilisation, consulte le site Web du
fabricant ou contacte ton détaillant local.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité. Profite de I'utilisation de
ton Monopode AccuShot Rail Mount de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Monopod
AccuShot Rail Mount

Introduzione

Grazie per aver scelto il Monopod AccuShot Rail Mount. Questo prodotto & progettato per migliorare la stabilita e
la regolabilita dei fucili dotati di bipod. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza. Contiene informazioni importanti sulla sicurezza del prodotto, sull'uso,
sull'installazione e sullo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere sempre il manuale delle istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Assicurarsi che il prodotto sia adatto al modello specifico del proprio fucile.

Ispezionare il monopod per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il monopod fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Utilizzare il prodotto in conformita con tutte le leggi e i regolamenti applicabili.

Segnalare eventuali condizioni di pericolo o incidenti associati al prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il Quick Knob sia saldamente inserito prima di regolare I'altezza del monopod.

Evitare di esercitare un peso eccessivo sul monopod quando non & saldamente attaccato al fucile.

Non utilizzare il monopod su superfici instabili che potrebbero causare ribaltamenti o cadute.

Quando si effettuano regolazioni, assicurarsi che le mani siano lontane dalle parti in movimento.

Mantenere sempre una distanza di sicurezza dalla bocca del fucile quando si regola il monopod.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di avere una linea di vista chiara quando si
utilizza il monopod.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Identificare il Punto di Attacco: Individuare il rail Picatinny sul proprio fucile dove il monopod sara
attaccato.

2. Allineare il Monopod: Posizionare il monopod sopra il rail Picatinny, assicurandosi che sia allineato
correttamente.

3. Fissare il Monopod: Far scorrere il monopod sul rail fino a quando non scatta in posizione. Assicurarsi
che sia bloccato saldamente.

4. Testare la Stabilita: Tirare delicatamente il monopod per confermare che sia attaccato saldamente
prima dell'uso.

Uso

1. Regolazione dell'Altezza:

o Per effettuare regolazioni grossolane, premere il pulsante del Quick Knob. Questo permettera al
monopod di scorrere su o giu.

o Una volta raggiunta I'altezza desiderata, rilasciare il pulsante per bloccare la posizione.

o Per regolazioni fini, attivare i filetti dell'asta attuatore ruotando la manopola fino a raggiungere
I'altezza desiderata.

2. Piegare il Monopod:



o Per piegare il monopod quando non € in uso, semplicemente ritirarlo spingendolo verso il basso e
fuori dal cammino.
o Assicurarsi che sia completamente ritirato e bloccato prima di riporlo.
3. Controllo di Sicurezza: Dopo l'installazione e le regolazioni, eseguire sempre un controllo di sicurezza
prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e materiali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
» Considerare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza del prodotto, all'installazione o all'uso, si prega di fare riferimento
al sito web del produttore o contattare il proprio rivenditore locale.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita. Godetevi
I'uso responsabile del vostro Monopod AccuShot Rail Mount.



Sikkerhetsinstruksjoner for AccuShot Rail Mount
Monopod

Introduksjon

Takk for at du valgte AccuShot Rail Mount Monopod. Dette produktet er designet for a forbedre stabiliteten og
justerbarheten til rifler utstyrt med bipod. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonen ngye. Den inneholder viktig informasjon om produktsikkerhet, bruk, installasjon og
avhending.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alltid bruksanvisningen far du bruker produktet.

Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke riflemodell.

Inspiser monopoden for eventuelle skader fgr hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Hold monopoden utilgjengelig for barn for & forhindre ulykker.

Bruk produktet i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker knyttet til produktet til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at Quick Knob er sikkert engasjert fgr du justerer monopodens hgyde.

Unnga a legge for mye vekt pa monopoden nar den ikke er sikkert festet til riflen.

Ikke bruk monopoden pa ustabile overflater som kan forarsake velting eller fall.

Nar du foretar justeringer, sgrg for at hendene dine er unna bevegelige deler.

Oppretthold alltid en sikker avstand fra munningen pa riflen nar du justerer monopoden.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du har en klar siktlinje nar du bruker monopoden.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Identifiser festepunkt: Finn Picatinnyskinnen pa riflen din der monopoden skal festes.

2. Justere monopoden: Plasser monopoden over Picatinnyskinnen, og sgrg for at den er riktig justert.

3. Sikre monopoden: Skyv monopoden pa skinnen til den klikker pa plass. Sgrg for at den er I3st sikkert.
4. Test stabilitet: Dra forsiktig i monopoden for & bekrefte at den er sikkert festet far bruk.

Bruk

1. Justering av hgyde:

o For grove justeringer, trykk ned Quick Knobknappen. Dette vil tillate monopoden & gli opp eller
ned.

o Nar gnsket hgyde er nadd, slipp knappen for a lase posisjonen.

o For finjusteringer, aktiver aktuatorstangtradene ved a rotere knappen til gnsket hgyde er oppnadd.

2. Folding av monopoden:

o For & folde monopoden nar den ikke er i bruk, trekk den enkelt ned og bort.
o Sgrg for at den er helt trukket tilbake og last far lagring.
3. Sikkerhetskontroll: Etter installasjon og justeringer, utfgr alltid en sikkerhetskontroll far du bruker
riflen.



Avhendingsinstruksjoner

e Avhending av produktet ma skje i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall og materialer.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Vurder resirkuleringsalternativer som er tilgjengelige i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespagrsel om produktsikkerhet, installasjon eller bruk, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kontakt din lokale forhandler.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet. Nyt & bruke din
AccuShot Rail Mount Monopod ansvarlig.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Monopodu
Szynowego AccuShot

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér Monopodu Szynowego AccuShot. Ten produkt zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia
stabilnosci i regulacji bipodéw w karabinach. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa. Zawiera ona wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
produktu, uzytkowania, instalacji i utylizacji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie z instrukcja obstugi przed uzyciem produktu.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego modelu karabinu.

SprawdZ monopod pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Trzymaj monopod z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Uzywaj produktu zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze Quick Knob jest prawidtowo zablokowany przed regulacjg wysokosci monopodu.
Unikaj umieszczania nadmiernego ciezaru na monopodzie, gdy nie jest on pewnie przymocowany do
karabinu.

¢ Nie uzywaj monopodu na niestabilnych powierzchniach, ktére moga spowodowacd przewrdcenie sie.
Podczas dokonywania regulacji upewnij sie, ze Twoje rece sg z dala od ruchomych czesci.

Zawsze zachowuj bezpieczng odlegtos¢ od wylotu lufy karabinu podczas regulacji monopodu.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysty widok podczas uzywania monopodu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Zidentyfikuj Punkt Mocowania: Zlokalizuj szyne Picatinny na swoim karabinie, do ktdrej bedzie
przymocowany monopod.

2. Wyréwnaj Monopod: Ustaw monopod nad szyna Picatinny, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
wyréwnany.

3. Zabezpiecz Monopod: Przesuh monopod na szyne, az kliknie na miejscu. Upewnij sie, ze jest dobrze
zablokowany.

4. Sprawdz Stabilnosé: Delikatnie pociggnij monopod, aby upewnié sie, ze jest pewnie przymocowany
przed uzyciem.

Uzytkowanie

1. Regulacja Wysokosci:

o Aby dokona¢ duzych regulacji, nacisnij przycisk Quick Knob. To pozwoli monopodowi przesuwac sie
w gére lub w doét.

o Po osiggnieciu pozadanej wysokosci, zwolnij przycisk, aby zablokowa¢ pozycje.

o Aby dokona¢ precyzyjnych regulacji, wtacz gwinty preta aktywatora, obracajac pokretto, az
osiggniesz pozgdang wysokosc.

2. Sktadanie Monopodu:



o Aby ztozy¢ monopod, gdy nie jest uzywany, po prostu zsuh go w dét i z dala od drogi.
o Upewnij sie, ze jest catkowicie ztozony i zablokowany przed przechowywaniem.
3. Kontrola Bezpieczenstwa: Po instalacji i regulacjach zawsze przeprowadzaj kontrole bezpieczenstwa
przed uzyciem karabinu.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych i materiatéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu dostepne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, instalacji lub uzytkowania, prosimy o
odwiedzenie strony internetowe] producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym sprzedawca.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z Monopodu Szynowego AccuShot.



Turvaohjeet ACCUSHOT PRM MONOPODIT
tuotteelle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit ACCUSHOT PRM MONOPODIT. Téama tuote on suunniteltu parantamaan aseiden vakautta ja

saadettavyytta. Turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi, lue tama turvaohje huolellisesti. Se sisaltaa
tarkeaa tietoa tuotteen turvallisuudesta, kaytéstd, asennuksesta ja havittamisesta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Lue aina kayttdohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, etta tuote sopii omaan aseesi malliin.

Tarkista monopodi ennen jokaista kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Al kayta, jos se on
vaurioitunut.

Pidd monopodi lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Kayta tuotetta kaikkien sovellettavien lakien ja saantéjen mukaisesti.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tuotteeseen, asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, ettd Quick Knob on kunnolla kiinnitetty ennen monopodin korkeuden saatamista.

Valta liiallisen painon asettamista monopodille, kun se ei ole kunnolla kiinnitetty aseeseen.

Ala kaytd monopodia epavakailla pinnoilla, jotka voivat aiheuttaa kaatumisen.

Varmista, etta katesi ovat kaukana liikkuvista osista saatéjen aikana.

Pida aina turvallinen etaisyys aseen suusta saatéjen yhteydessa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta sinulla on selked nakyvyys monopodia kaytettaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1.

Tunnista Kiinnityspiste: Etsi Picatinnyrauta aseestasi, johon monopodi kiinnitetaan.

2. Aseta Monopodi: Aseta monopodi Picatinnyraudan paalle varmistaen, etta se on kunnolla kohdistettu.
3. Varmista Monopodi: Tydnna monopodi rautaa pitkin, kunnes se napsahtaa paikalleen. Varmista, etta se
on lukittu kunnolla.
4. Testaa Vakautta: Veda kevyesti monopodista varmistaaksesi, etta se on kunnolla kiinnitetty ennen
kayttoa.
Kaytto
1. Korkeuden Saataminen:
o Suuria saatdja varten paina Quick Knob painiketta. Tama mahdollistaa monopodin liukumisen ylés
tai alas.
o Kun haluttu korkeus on saavutettu, vapauta painike lukitaksesi aseman.
o Tarkkoja saatdja varten kaanna saatdnuppia, kunnes haluttu korkeus on saavutettu.
2. Monopodin Taittaminen:

o Taittaaksesi monopodin, kun sita ei kayteta, veda se yksinkertaisesti alas ja pois tielta.
o Varmista, etta se on taysin taitettu ja lukittu ennen sailytysta.



3. Turvatarkistus: Asennuksen ja saat6jen jalkeen suorita aina turvatarkistus ennen aseen kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sahkdjatteen ja materiaalien havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia alueellasi.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteen turvallisuudesta, asennuksesta tai kaytdsta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa. Nauti ACCUSHOT
PRM MONOPODIT tuotteen vastuullisesta kaytdsta.



Sakerhetsinstruktionsguide for AccuShot Rail
Mount Monopod

Introduktion

Tack for att du valt AccuShot Rail Mount Monopod. Denna produkt ar designad for att forbattra stabiliteten och
justerbarheten for gevar utrustade med bipod. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen Ias
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehaller viktig information om produktsakerhet, anvandning,
installation och avfallshantering.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Se till att produkten ar lamplig fér din specifika gevarmodell.

Inspektera monopoden for eventuell skada fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Hall monopoden utom rackhall for barn fér att férhindra olyckor.

Anvand produkten i enlighet med alla tilldampliga lagar och férordningar.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor kopplade till produkten till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att Quick Knob ar ordentligt engagerad innan du justerar monopodens hgjd.

Undvik att placera 6verdriven vikt pd monopoden nar den inte ar sakert fast vid gevaret.

Anvand inte monopoden pa instabila ytor som kan orsaka att den tippar eller faller.

Nar du gor justeringar, se till att dina hander &r borta fran rorliga delar.

Hall alltid ett sakert avstand fran gevarets mynning nar du justerar monopoden.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en klar siktlinje nar du anvander monopoden.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Identifiera fastpunkt: Lokalisera Picatinnyskenan pa ditt gevar dar monopoden ska fastas.

2. Justera monopoden: Placera monopoden dver Picatinnyskenan, se till att den ar korrekt inriktad.

3. Sakra monopoden: Skjut monopoden pa skenan tills den klickar pa plats. Se till att den ar last
ordentligt.

4. Testa stabilitet: Dra forsiktigt i monopoden for att bekrafta att den ar ordentligt fast innan anvandning.

Anvandning

1. Justera hojd:

o For grova justeringar, tryck ner Quick Knobknappen. Detta gor att monopoden kan glida upp eller
ner.

o Nar dnskad hdjd har uppnatts, slapp knappen for att Idsa positionen.

o For finjusteringar, engagera aktiveringsstangens gangor genom att vrida knoppen tills énskad hojd
uppnas.

2. Folding the Monopod:

o For att falla ihop monopoden nar den inte anvands, dra helt enkelt tillbaka den genom att trycka
ner den och bort fran vagen.
o Se till att den ar helt tillbakadragen och last innan férvaring.



3. Sakerhetskontroll: Efter installation och justeringar, genomfér alltid en sakerhetskontroll innan du
anvander gevaret.

Avfallsinstruktioner

e Kasta produkten i enlighet med lokala férordningar for elektroniskt avfall och material.

e Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ som finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende produktsakerhet, installation eller anvéndning, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala aterforsaljare.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet &r var prioritet. Njut av att anvénda
din AccuShot Rail Mount Monopod ansvarsfullt.



Bezpecnostni pokyny pro AccuShot Rail Mount
Monopod

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AccuShot Rail Mount Monopod. Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil stabilitu a
nastavitelnost pusek vybavenych bipody. Aby bylo zajisténo bezpeéné a efektivni pouzivani, peclivé si prosim
prectéte tuto bezpecnostni prirucku. Obsahuje didleZité informace o bezpecnosti produktu, pouzivani, instalaci a
likvidaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prec¢téte navod k obsluze pred pouzitim produktu.

Ujistéte se, Ze je produkt vhodny pro vas konkrétni model pusky.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte monopod na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Drzte monopod mimo dosah déti, aby se predeslo nehodam.

Pouzivejte produkt v souladu se véemi platnymi zakony a predpisy.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody spojené s produktem prislusnym organdim.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je Quick Knob bezpecné zapojen pred Upravou vysSky monopodu.

Vyhnéte se umistovani nadmérné hmotnosti na monopod, kdyz neni bezpecné pripevnén k pusce.
¢ Nepouzivejte monopod na nestabilnich povrsich, které by mohly zplsobit prevrhnuti nebo pad.

Pfi provadéni Gprav se ujistéte, ze vasSe ruce jsou mimo pohyblivé ¢asti.

Vzdy udrzujte bezpecnou vzdalenost od Usti pusky pfi Gpravé monopodu.

Dbejte na své okoli a ujistéte se, ze mate jasnou viditelnost pfi pouzivani monopodu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Identifikujte misto pFripojeni: Najdéte Picatinny liStu na vasi pusce, kde bude monopod pfipevnén.

2. Srovnejte monopod: Umistéte monopod nad Picatinny liStu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.

3. Zajistéte monopod: Posuiite monopod na listu, dokud nezacvakne na misto. Ujistéte se, Ze je bezpelné
zajistén.

4. Otestujte stabilitu: Jemné zatdhnéte za monopod, abyste potvrdili, Ze je bezpecné pripojen pred
pouzitim.

e

Pouzivani

1. Uprava vysky:

o Pro hrubé Upravy stisknéte tlac¢itko Quick Knob. To umozni monopodu klouzat nahoru nebo dold.
o Jakmile dosahnete pozadované vysky, uvolnéte tlacitko, aby se pozice uzamkla.
o Pro jemné Upravy zapnéte zavity aktivaéni ty¢e oto¢enim knofliku, dokud nedosdhnete pozadované
vysky.
2. Skladani monopodu:
o Kdyz neni monopod pouzivan, jednoduse ho stahnéte tim, Zze ho zatlacite dol{ a stranou.

o Ujistéte se, Ze je pIné stazen a zajiStén pred ulozenim.
3. Bezpecnostni kontrola: Po instalaci a Upravach vzdy provedte bezpecnostni kontrolu pfed pouzitim



pusky.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy o elektronickém odpadu a materialech.
¢ Neporadejte produkt do bézného doméciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti produktu, instalace nebo pouzivani se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou. UZijte si
zodpovédné pouzivani vaseho AccuShot Rail Mount Monopodu.
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